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Постановление Кабинета Министров Республики Татарстан 
от 5 декабря 2008 г. N 855 

"Об утверждении Порядка осуществления 
государственного контроля за исполнением органами 

местного самоуправления переданных государственных 
полномочий Республики Татарстан" 

В соответствии с законами Республики Татарстан о наделении ор-

ганов местного самоуправления муниципальных образований Респуб-

лики Татарстан отдельными государственными полномочиями Рес-

публики Татарстан Кабинет Министров Республики Татарстан поста-

новляет: 

1. Утвердить прилагаемый Порядок осуществления государствен-

ного контроля за исполнением органами местного самоуправления 

переданных государственных полномочий Республики Татарстан. 

2. Контроль за исполнением настоящего постановления возложить 

на отдел по организации взаимодействия исполнительных органов 

государственной власти и местного самоуправления Аппарата Каби-

нета Министров Республики Татарстан. 

 
Премьер-министр  

Республики Татарстан 

Р.Н. Минниханов 

 

Порядок 
осуществления государственного контроля за исполнением 

органами местного самоуправления переданных 
государственных полномочий Республики Татарстан 

(утв. постановлением КМ РТ от 5 декабря 2008 г. N 855) 

 

I. Общие положения 

1. Государственный контроль за исполнением органами местного 

самоуправления переданных государственных полномочий Республи-

ки Татарстан (далее - государственные полномочия) осуществляют 

органы исполнительной власти Республики Татарстан, определяемые 

соответствующими законами Республики Татарстан о наделении ор-

ганов местного самоуправления отдельными государственными пол-

номочиями Республики Татарстан (далее - органы исполнительной 

власти Республики Татарстан). 
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II. Осуществление государственного контроля 

 

2.1. Органы исполнительной власти Республики Татарстан осуще-

ствляют государственный контроль за исполнением органами местно-

го самоуправления переданных государственных полномочий и при-

нимают необходимые меры по устранению выявленных нарушений и 

их предупреждению. 

2.2. Государственный контроль за исполнением органами местного 

самоуправления переданных государственных полномочий осуществ-

ляется в форме: 

1) заслушивания отчетов должностных лиц органов местного само-

управления об исполнении государственных полномочий; 

2) запросов в устной и письменной форме у органов местного са-

моуправления информации об исполнении государственных полномо-

чий; 

3) проведения проверок деятельности органов местного само-

управления по осуществлению государственных полномочий; 

4) направления письменных предписаний об устранении наруше-

ний требований законодательств Российской Федерации и Республики 

Татарстан по вопросам осуществления государственных полномочий. 

2.3. При осуществлении государственного контроля за исполнени-

ем органами местного самоуправления переданных государственных 

полномочий органы исполнительной власти Республики Татарстан 

имеют право: 

1) производить проверки деятельности органов местного само-

управления по исполнению переданных государственных полномо-

чий, в том числе по целевому использованию финансовых и матери-

альных средств, переданных для осуществления государственных 

полномочий; 

2) назначать должностных лиц, уполномоченных на проведение 

проверок исполнения переданных государственных полномочий; 

3) запрашивать и получать в срок до пятнадцати календарных дней 

информацию, материалы и документы от органов местного само-

управления об исполнении переданных государственных полномочий; 

4) заслушивать информацию, отчеты должностных лиц органов ме-

стного самоуправления о ходе реализации отдельных государствен-

ных полномочий; 
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5) давать обязательные для исполнения органами местного само-

управления письменные предписания об устранении нарушений тре-

бований законодательства при исполнении государственных полно-

мочий, а также разъяснения, рекомендации и методические указания 

по вопросам надлежащего осуществления таких полномочий; 

6) издавать нормативные правовые акты, конкретизирующие поря-

док осуществления контроля за исполнением органами местного са-

моуправления переданных государственных полномочий; 

7) осуществлять иные действия, предусмотренные законодательст-

вом об осуществлении органами местного самоуправления передан-

ных государственных полномочий. 

2.4. Органы исполнительной власти Республики Татарстан систе-

матически изучают и обобщают материалы проверок и на основе это-

го в случае необходимости вносят предложения о совершенствовании 

системы государственного контроля, дополнениях, изменениях, пере-

смотре действующих в Республике Татарстан законодательных и дру-

гих нормативных правовых актов. 

В случае возникновения ситуаций, не регламентированных на-

стоящим Порядком, работники органов исполнительной власти Рес-

публики Татарстан обязаны руководствоваться законодательствами 

Российской Федерации, Республики Татарстан. 

2.5. Споры и разногласия, возникающие между органами исполни-

тельной власти Республики Татарстан и органами местного само-

управления в процессе реализации отдельных государственных пол-

номочий, разрешаются посредством согласительных процедур путем 

создания согласительных комиссий или в судебном порядке. 

2.6. Согласительные комиссии образуются по соглашению между 

органами исполнительной власти Республики Татарстан и органами 

местного самоуправления, в состав которых могут включаться их 

представители, а также представители территориальных органов фе-

деральных органов исполнительной власти соответствующего муни-

ципального района (городского округа). 

2.7. В случае несогласия с результатами проверки органы местного 

самоуправления вправе обратиться в суд в установленном законода-

тельством порядке. 

2.8. Органы исполнительной власти Республики Татарстан осуще-

ствляют в соответствии с законодательством работу по комплектова-

нию, хранению, учету и исполнению архивных документов, образо-

вавшихся в процессе осуществления проверок. 
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III. Организация и проведение проверок 

3.1. В целях проведения государственного контроля за исполнени-

ем органами местного самоуправления переданных государственных 

полномочий органы исполнительной власти Республики Татарстан 

проводят проверки. 

3.2. Проверки осуществляются как в плановом, так и во внеплано-

вом порядке проверяющей группой или единственным проверяющим 

(далее - контролер). 

Плановая проверка может быть проведена не реже одного раза в 

год. Внеплановая проверка может проводиться для контроля исполне-

ния предписаний об устранении выявленных при плановой проверке 

нарушений, а также при получении информации, подтверждаемой до-

кументами, свидетельствующими о наличии признаков нарушений в 

деятельности органов местного самоуправления при реализации пере-

данных государственных полномочий. 

Внеплановая проверка проводится на основании распоряжений 

(приказов) руководителя органа исполнительной власти Республики 

Татарстан. 

Продолжительность плановой и внеплановой проверок не должна 

превышать одного месяца. В исключительных случаях по решению 

руководителя органа исполнительной власти Республики Татарстан 

срок проверки может быть продлен, но не более чем на один месяц. 

3.3. План ежегодных проверок с указанием муниципальных обра-

зований, подвергаемых проверке, предметы проверки, ответственные 

исполнители проведения проверки утверждаются руководителем ор-

гана исполнительной власти Республики Татарстан не позднее 10 де-

кабря предшествующего проверке года и доводятся до сведения орга-

нов местного самоуправления, подлежащих проверке, в двухнедель-

ный срок после утверждения. 

Состав проверяющей группы и ее руководитель либо контролер 

определяются руководителем органа исполнительной власти Респуб-

лики Татарстан с учетом объема предстоящих работ, вытекающих из 

конкретных задач проверок. 

3.4. Конкретные вопросы проверок определяются программой про-

верки. 

Составлению программы проверки и ее проведению должен пред-

шествовать подготовительный период, в ходе которого ее участники 

обязаны изучить необходимые нормативные правовые акты, другие 

имеющиеся материалы, характеризующие деятельность, подлежащую 

проверке. 
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3.5. Программа проверки включает ее тему, период, который долж-

на охватить проверка, вопросы, подлежащие проверке. 

Программа проверки утверждается руководителем органа исполни-

тельной власти Республики Татарстан и доводится до сведения членов 

проверяющей группы (контролера) не позднее чем за пять рабочих 

дней до начала проверки. 

3.6. Проверка качества исполнения органами местного самоуправ-

ления переданных государственных полномочий осуществляется с 

учетом составов и значений индикаторов, отражающих качество ис-

полнения отдельных переданных государственных полномочий Рес-

публики Татарстан, утвержденных постановлениями Кабинета Мини-

стров Республики Татарстан. 

 

IV. Оформление результатов проверки 

4.1. Результаты проверки оформляются актом, составляемым в 

двух экземплярах, которые подписываются, с одной стороны, руково-

дителем проверяющей группы либо контролером, а с другой - руково-

дителем исполнительного комитета органа местного самоуправления 

либо руководителем структурного подразделения исполнительного 

комитета органа местного самоуправления, осуществляющего функ-

ции по исполнению отдельных переданных государственных полно-

мочий (далее - должностное лицо). 

Один экземпляр оформленного акта проверки вручается должност-

ному лицу под роспись о получении с указанием даты получения, вто-

рой - остается у руководителя проверяющей группы (контролера). 

При наличии возражений или замечаний по акту подписывающее 

его должностное лицо делает об этом оговорку перед своей подписью 

и одновременно представляет руководителю проверяющей группы 

(контролеру) письменные возражения или замечания, которые приоб-

щаются к материалам проверки и являются их неотъемлемой частью. 

Руководитель проверяющей группы (контролер) в срок до пяти 

дней обязан проверить обоснованность изложенных возражений или 

замечаний и дать по ним письменное заключение, которое впоследст-

вии направляется в проверяемый орган местного самоуправления. 

4.2. Акт проверки состоит из вводной, описательной и резолютив-

ной частей. 

4.2.1. Вводная часть акта проверки должна содержать следующую 

информацию: 

наименование темы проверки; 
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дату и место составления акта проверки; 

кем и на каком основании проведена проверка (Ф.И.О., занимаемая 

должность, номер и дата удостоверения, а также указание на плано-

вый характер проверки или ссылку на задание); 

проверяемый период и сроки проведения проверки; 

кем и когда проводилась предыдущая проверка, что сделано за 

прошедший период по устранению выявленных недостатков и нару-

шений. 

Вводная часть акта проверки может содержать и иную необходи-

мую информацию, относящуюся к предмету проверки. 

4.2.2. Описательная часть акта проверки должна состоять из разде-

лов в соответствии с вопросами, указанными в программе проверки. 

Описание фактов нарушений, выявленных в ходе проверки, долж-

но содержать следующую обязательную информацию: 

какие законодательные, другие нормативные правовые акты или их 

отдельные положения нарушены; 

кем, за какой период, когда и в чем выразились нарушения; 

последствия этих нарушений. 

4.2.3. Результаты проверки излагаются в резолютивной части акта 

на основе проверенных данных и фактов, подтвержденных имеющи-

мися документами. 

4.3. В случае непредставления (отказа в представлении) должност-

ными лицами материалов и документов, необходимых для проведения 

проверки, соответствующая запись об этом делается в резолютивной 

части акта проверки с указанием причины непредставления (отказа в 

представлении). 

4.4. Материалы проверки состоят из акта и надлежаще оформлен-

ных приложений к нему, на которые имеются ссылки (документы, ко-

пии документов, справки и т.п.). 

 

V. Меры, принимаемые по результатам проверки 

5.1. По результатам проведенной проверки в случае выявления на-

рушений должностному лицу в течение десяти дней направляется 

предписание для принятия мер по пресечению выявленных наруше-

ний и привлечению к ответственности виновных лиц. 

5.2. Предписание об устранении выявленных нарушений подлежит 

обязательному рассмотрению не позднее чем за десять дней со дня его 

поступления в орган местного самоуправления. О результатах рас-

смотрения предписания незамедлительно сообщается в письменной 
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форме в орган исполнительной власти Республики Татарстан, выдав-

ший предписание. 

5.3. Должностное лицо обязано в месячный срок со дня получения 

предписания принять меры по устранению выявленных нарушений. 

5.4. Информация по результатам проверки органом исполнитель-

ной власти Республики Татарстан направляется в Кабинет Министров 

Республики Татарстан в двухнедельный срок после окончания про-

верки. 
 

VI. Ответственность органов местного самоуправления и 
должностных лиц местного самоуправления за 

неисполнение или ненадлежащее исполнение обязанностей 
при исполнении переданных государственных полномочий 

6.1. Органы местного самоуправления и должностные лица местно-

го самоуправления несут установленную законодательством ответст-

венность за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязанно-

стей при исполнении переданных государственных полномочий Рес-

публики Татарстан. 

6.2. При обнаружении фактов неисполнения или ненадлежащего 

исполнения органами местного самоуправления или должностными 

лицами местного самоуправления обязанностей по исполнению пере-

данных государственных полномочий Республики Татарстан орган 

исполнительной власти Республики Татарстан вправе обратиться к 

должностному лицу с предложением о наложении дисциплинарных 

взысканий на виновных должностных лиц местного самоуправления. 

 

––––––––––––––––––– 



8 

 



9 

 

 



10 

 



11 

 



12 

 



13 

 



14 

 



15 

 



16 

 



17 

 



18 

 



19 

 



20 

 



21 

 



22 

 



23 

 



24 

 



25 

 



26 

 



27 

 



28 

 



29 

 



30 

 



31 

 



32 

 



33 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

___________________________________________ 

 

 

УПРАВЛЕНИЕ ЗАГС КАБИНЕТА МИНИСТРОВ РЕСПУБЛИКИ ТАТАРСТАН  
 
23.10.2008 г.  Исх. №  56/4-759 

 Начальникам отделов (управле-

ний) ЗАГС исполнительных ко-

митетов муниципальных образо-

ваний Республики Татарстан 

О  порядке внесения изменений  
в записи актов гражданского состояния 

 

Отделением Пенсионного фонда Российской Федерации по Рес-

публике Татарстан выявлен случай исправления отделом ЗАГС ис-

полкома Альметьевского муниципального района сведений о матери 

гр.Камаловой А.А. в свидетельстве о рождении, выданном Управле-

нием ЗАГС г.Нижневартовска Ханты-Мансийского автономно-

го округа – Югры (далее  - УЗАГС г.Нижне-вартовска) в связи с об-

ращением заявителя по вопросам пенсионного обеспечения.  

Как следует из объяснения начальника отдела ЗАГС 

О.А. Емелиной, в УЗАГС г.Нижневартовска было  направлено заклю-

чение об исправлении отчества матери “Мубараговна” на “Мубара-

ковна” в записи акта о рождении заявительницы.  

Однако, в полученном новом свидетельстве  обнаружилась еще од-

на неточность – в указании имени матери (вместо Ряйля имя значится 

Райля), которую О.А. Емелина собственноручно исправила, что явля-

ется  нарушением Правил заполнения бланков записей актов граждан-

ского состояния и бланков свидетельств о государственной регистра-
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ции актов гражданского состояния, утвержденными Постановлением 

Правительства Российской Федерации от 17 апреля 1999 г. № 432 (да-

лее - Правила), в соответствии с которыми не допускается наличие 

исправлений в свидетельстве о государственной регистрации акта 

гражданского состояния (п.49 Правил). 

Напоминаем, что на основании ст.72 Федерального закона “Об ак-

тах гражданского состояния” для составления заключения о внесении 

исправлений и изменений в записи актов гражданского состояния, ор-

ган ЗАГС запрашивает копию записи акта гражданского состояния, 

подлежащую исправлению. 

Обращаем ваше внимание на необходимость строгого соблюдения 

порядка внесения исправлений и изменений в записи актов граждан-

ского состояния и недопущения случаев подобных исправлений в 

бланках свидетельств о регистрации актов гражданского состояния. 

Начальник  

УЗАГС КМ РТ  

Э.А. Маврина 

____________________________________________________ 

 

УПРАВЛЕНИЕ ЗАГС КАБИНЕТА МИНИСТРОВ РЕСПУБЛИКИ ТАТАРСТАН  
 
23.10.2008 г.  Исх. № 56/4- 

На №  ВА-22-25/4615 от 6.10.2008 г. 

Заместителю управляющего 

Отделением Пенсионного фонда 

Российской Федерации  

по Республике Татарстан 

А.З.ВАЛИУЛЛИНОЙ 

О  выдаче свидетельств о рождении 
 

Уважаемая Асия Зиннатовна! 
 

На Ваше обращение о необоснованной выдаче свидетельств  о ро-

ждении детей, умерших на первой неделе жизни, отделами ЗАГС Ис-

полнительных комитетов Нижнекамского и Чистопольского районов 

Управление ЗАГС Кабинета Министров Республики Татарстан  сооб-

щает следующее. 

Ситуация всесторонне изучена, получены письменные объяснения 

начальников вышеуказанных отделов ЗАГС Кутдусовой Ф.К. и Бело-

вой-Реутиной В.Н. соответственно.  
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Действительно, на основании ст. 20 Федерального закона “Об актах 

гражданского состояния” (далее – Федеральный закон) в случае госу-

дарственной регистрации рождения ребенка, умершего на первой не-

деле жизни, свидетельство о рождении не выдается. Поэтому при ре-

гистрации рождения этих детей в 2006-2007 гг. родителям были выда-

ны справки формы № 26. 

В 2008 г. родители вновь обратились в вышеуказанные отделы 

ЗАГС за получением,  теперь уже, свидетельств о рождении, мотиви-

руя это требованием сотрудников территориального органа Отделения 

Пенсионного  Фонда Российской Федерации по Республике Татарстан 

(далее – ПФР по РТ) в Нижнекамском районе, представить свидетель-

ства о рождении умерших детей с целью подтвердить очередность 

рождения следующего ребенка для выдачи сертификата материнского 

капитала. 

Для разрешения сложившейся ситуации, по настоянию родителей, 

выдача  свидетельств о рождении детей, умерших на первой неделе 

жизни, произведена в порядке рассмотрения повторных обращений 

заявителей на основании п.2 ст. 9 Федерального закона. 

В каждом случае, для пояснения ситуации, на лицевой стороне 

свидетельства органом ЗАГС была указана информация о том, что ре-

бенок умер, а также  реквизиты составленной записи о смерти. 

Необходимо отметить, что на основании ст.12 Федерального зако-

на органы ЗАГС в порядке информационного обмена ежемесячно пе-

редают сведения о государственной регистрации смерти в территори-

альные органы Отделения ПФР по РТ. 

В соответствии с Правилами подачи заявления о выдаче государст-

венного сертификата на материнский (семейный) капитал и выдачи 

государственного сертификата на материнский (семейный) капитал, 

утвержденными Постановлением Правительства Российской Федера-

ции  от 30 декабря 2006 г. № 873  территориальный орган Пенсионно-

го фонда Российской Федерации проверяет достоверность содержа-

щихся в документах (их копиях) сведений и в случае необходимости 

запрашивает дополнительные сведения в соответствующих органах и 

в месячный срок с даты приема заявления со всеми необходимыми 

документами выносит письменное решение о выдаче сертификата или 

об отказе в его выдаче. 

            Таким образом, сложившаяся ситуация возникла в связи с 

неправомерным требованием сотрудников территориального органа 

ПФР по РТ свидетельств о рождении на умерших детей  для подтвер-
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ждения очередности рождения детей (объяснение гр. Кротовой Д.Н. 

прилагается). 

Учитывая, что в настоящее время правоприменительная практика в 

отношении выдачи документов в таких ситуациях сложилась, выдача 

свидетельств о рождении детей, умерших на первой неделе жизни, не 

производится, выданные ранее свидетельства изъяты. 

В целях исключения подобных ситуаций начальникам отделов 

(управлений) ЗАГС исполнительных комитетов муниципальных обра-

зований направлено письмо  (исх 56/4-636 от 26.08.2008 г.) об усиле-

нии контроля за правильностью выдачи документов, подтверждаю-

щих рождение детей, родившихся мертвыми и умерших на первой не-

деле жизни. 

Начальник  

УЗАГС КМ РТ  

Э.А. Маврина 

____________________________________________________ 

 

 

УПРАВЛЕНИЕ ЗАГС КАБИНЕТА МИНИСТРОВ РЕСПУБЛИКИ ТАТАРСТАН  
 

П Р И К А З  

25 декабря 2008 г.                                                                                №64 
 

О проведении выездных  

плановых  проверок 
  

На основании статьи 9 Закона Республики Татарстан от 30.12.2005 

г. № 146-ЗРТ «О наделении органов местного самоуправления в Рес-

публике Татарстан полномочиями на государственную регистрацию 

актов гражданского состояния» в соответствии с планом Управления 

Министерства юстиции Российской Федерации по Республике Татар-

стан проведения проверок исполнения федерального законодательства 

в сфере государственной регистрации актов гражданского состояния 

органов, уполномоченных в Республике Татарстан на государствен-

ную регистрацию актов гражданского состояния на 2009 год прика-

зываю : 

1. Утвердить План выездных проверок исполнения переданных 

государственных полномочий на государственную регистрацию актов 

гражданского состояния, переданных в соответствии с Законом Рес-

публики Татарстан от 30.12.2005 г. №146-ЗРТ «О наделении органов 

местного самоуправления в Республике Татарстан полномочиями на 
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государственную регистрацию актов гражданского состояния».  (При-

ложение № 1). 

2. Начальнику отдела статистического учета, анализа и контроля 

государственной регистрации актов гражданского состояния Хафизо-

ву Б.Т.: 

2.1. Довести настоящий приказ до сведения начальников отделов 

ЗАГС исполнительных комитетов муниципальных районов Республи-

ки Татарстан, подлежащих проверке. 

2.2. Уведомить о проверке глав муниципальных районов Респуб-

лики Татарстан, подлежащих проверке.    

2.3. Организовать проведение выездных проверок специалистами 

Управления. 

3. Специалистам Управления, уполномоченным на проведение 

проверок,  осуществить: 

3.1. Подготовку к выездным проверочным мероприятиям. 

3.2. Подготовку в течение 10 дней акта по результатам проверки со 

дня окончания проведения проверки. 

3.3. Ознакомление с актом проверки субъекта проверки путем на-

правления акта проверки в течение 3 рабочих дней с даты его состав-

ления. 

3.4. Подготовку предложений по принятию предусмотренных за-

конодательством мер при выявлении нарушений в деятельности субъ-

екта проверки в течение 3 рабочих дней с момента поступления под-

писанного акта проверки от субъекта проверки или с момента истече-

ния сроки возврата подписанного экземпляра акта проверки. 

4. Контроль исполнения данного приказа возложить на начальника 

отдела статистического учета, анализа и контроля государственной 

регистрации актов гражданского состояния Хафизова Б.Т. 

 

Начальник  

УЗАГС КМ РТ  

Э.А. Маврина 
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Приложение 1 

Утвержден Приказом 

Управления ЗАГС 

Кабинета Министров 

Республики Татарстан 

от 25 декабря 2008 г. № 64 

 
ПЛАН 

проведения выездных проверок исполнения полномочий на 
государственную регистрацию актов гражданского состояния, 
переданных в соответствии с Законом Республики Татарстан от 
30.12.2005 г. №146-ЗРТ «О наделении органов местного 
самоуправления в Республике Татарстан полномочиями на 
государственную регистрацию актов гражданского состояния» 
 

 Муниципальные  
образования 

Состав проверяющих Срок 
проверки 

1.  Зеленодольский 
муниципальный 
район 

Управление МЮ РФ по РТ Январь 

2.  Верхнеуслонский 
муниципальный 
район 

Управление МЮ РФ по РТ Январь 

3.  Алексеевский 
муниципальный 
район 

Управление МЮ РФ по РТ Февраль 

4.  Лаишевский 
муниципальный 
район 

Управление МЮ РФ по РТ Февраль 

5.  УЗАГС ИКМО 
«Город 
Набережные 
Челны» 

Управление МЮ РФ по РТ Март 

6.  Мензелинский 
муниципальный 
район 

Управление МЮ РФ по РТ Март 
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7.  Сабинский 
муниципальный 
район 

Управление МЮ РФ по РТ Апрель 

8.  Кайбицкий 
муниципальный 
район 

Управление МЮ РФ по РТ Апрель 

9.  Апастовский 
муниципальный 
район 

Управление ЗАГС КМ РТ Апрель 

10.  Буинский 
муниципальный 
район 

Совместно Управление ЗАГС 
КМ РТ и Управление МЮ РФ 
по РТ 

Май 

11.  Тетюшский 
муниципальный 
район 

Управление МЮ РФ по РТ Май 

12.  Агрызский 
муниципальный 
район 

Управление ЗАГС КМ РТ Май 

13.  Алькеевский 
муниципальный 
район 

Управление МЮ РФ по РТ Июнь 

14.  Актанышский 
муниципальный 
район 

Управление ЗАГС КМ РТ Июнь 

15.  Арский 
муниципальный 
район 

Управление ЗАГС КМ РТ Июнь 

16.  Заинский 
муниципальный 
район 

Управление ЗАГС КМ РТ Июнь 

17.  Тукаевский 
муниципальный 
район 

Совместно Управление ЗАГС 
КМ РТ и Управление МЮ РФ 
по РТ 

Июль 

18.  Мамадышский 
муниципальный 
район 

Управление ЗАГС КМ РТ Июль 
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19.  Нурлатский 
муниципальный 
район 

Управление ЗАГС КМ РТ Июль 

20.  Спасский 
муниципальный 
район 

Управление МЮ РФ по РТ Август 

21.  Ютазинский 
муниципальный 
район 

Управление ЗАГС КМ РТ Август 

22.  Альметьевский 
муниципальный 
район 

Управление ЗАГС КМ РТ Август 

23.  Балтасинский 
муниципальный 
район 

Управление МЮ РФ по РТ Сентябрь 

24.  Елабужский 
муниципальный 
район 

Совместно Управление ЗАГС 
КМ РТ и Управление МЮ РФ 
по РТ 

Сентябрь 

25.  Бавлинский 
муниципальный 
район 

Управление ЗАГС КМ РТ Сентябрь 

26.  Лениногорский 
муниципальный 
район 

Совместно Управление ЗАГС 
КМ РТ и Управление МЮ РФ 
по РТ 

Октябрь 

27.  Бугульминский 
муниципальный 
район 

Управление МЮ РФ по РТ Октябрь 

28.  Высокогорский 
муниципальный 
район 

Управление ЗАГС КМ РТ Октябрь 

29.  Муслюмовский 
муниципальный 
район 

Управление МЮ РФ по РТ Ноябрь 

30.  Тюлячинский 
муниципальный 
район 

Совместно Управление ЗАГС 
КМ РТ и Управление МЮ РФ 
по РТ 

Декабрь 

_________________________________________________________ 
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УПРАВЛЕНИЕ ЗАГС КАБИНЕТА МИНИСТРОВ РЕСПУБЛИКИ ТАТАРСТАН  
 

 
12 ноября 2008 г.  Исх. № 56/4-788  

Руководителю Управления 

Министерства юстиции 

Российской Федерации по 

Республике Татарстан  

Н.Х. САФИУЛЛИНУ 

 

 

О выдаче повторных свидетельств о смерти 
 
 

Уважаемый Наиль Хамитович ! 
 

Довожу до Вашего сведения, что в органы ЗАГС Республики Та-

тарстан периодически обращаются отдельные лица (например, гр. Ту-

таев Борис Аркадьевич) с заявлениями о выдаче им повторных свиде-

тельств о смерти групп лиц численностью от 20 до 40 чел.  

При этом к заявлениям в соответствующем количестве приклады-

ваются квитанции об уплате государственной пошлины за выдачу по-

вторного свидетельства. 

В заявлениях указывается цель получения повторных свидетельств 

о смерти – «Для предъявления в военкомат». 

В связи с вышеизложенным прошу разъяснить: правомерно ли в 

таких случаях применение ч. 2 ст. 9 Федерального закона от 

15.11.1997 г. №143-ФЗ «Об актах гражданского состояния», в соответ-

ствии с которой «Повторные свидетельства о государственной регист-

рации актов гражданского состояния выдаются родственнику умерше-

го или другому заинтересованному лицу в случае, если лицо, в отно-

шении которого была составлена ранее запись акта гражданского со-

стояния, умерло»? 

 

Начальник  

УЗАГС КМ РТ  

Э.А. Маврина 
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ОБРЯДЫ, СВЯЗАННЫЕ С РОЖДЕНИЕМ РЕБЕНКА 

(«Гасырлар авазы - Эхо веков», №2 2008 г.) 

Римма Садыкова, 
кандидат исторических наук,  

Кадыр Сайфутдинов,  
 журналист 

 

В семейно-бытовой обрядности татар особое место занимали обря-

ды, связанные с рождением ребенка. Они рассматривались как необ-

ходимые для обеспечения защиты роженицы и ребенка от воздействия 

злых сил, предопределения судьбы новорожденного. Это был акт при-

общения ребенка к семейному и отчасти к более широкому коллекти-

ву. Кроме того, данные обряды выражали чувства радости и надежды 

в связи с появлением нового члена семьи. Татары считали, что жен-

щина должна рожать и тем самым способствовать увеличению семьи 

и населения аула в целом. Молодая бесплодная женщина становилась 

объектом пересудов. сплетен окружающих. Таких женщин называли 

"корык" (пустоцвет). В отсутствии детей виновной всегда считалась 

женщина.  

Многодетные семьи встречали одобрение общества. Рождение ре-

бенка рассматривалось как важное событие. Особенно большую ра-

дость родителям доставляло рождение сына, хорошим предзнамено-

ванием считалось и рождение близнецов! Беременную женщину ок-

ружали в известной мере заботой. Так, на пятом-шестом месяце бере-

менности ей поручали сравнительно легкую работу, на ночь ее не ос-

тавляли одну в пустой избе, так как, согласно существовавшим по-

верьям, злые духи могли подменить или умертвить ребенка даже в 

утробе матери. Поэтому в отсутствие мужа и других членов семьи к 

ней на ночь приглашали старуху-соседку.  

Цикл обрядов, связанных с рождением ребенка, как правило, вклю-

чал следующие элементы: принятие родов, праздник по случаю рож-

дения (беби туе), имянаречение, первая стрижка волос, праздник пер-

вого зуба, обрезание, обряды от сглаза. Как отмечают источники, по-

всеместно роды принимали бабки-повитухи
2
. Роды происходили дома 

на нарах. Повивальная бабка или опытная пожилая женщина перере-

зала пуповину ребенка, положив ее на серебряную монету. Этот обы-

чай, по представлению татар, обеспечивал новорожденному крепкое, 

как металл, здоровье и богатство. Пуповину вместе с последом заво-

рачивали в чистую тряпку и закапывали в землю, выбрав для этого 

чистое место во дворе. В некоторых местах у татар существовал обы-
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чай сохранять пуповину новорожденного: ее заворачивали в тряпку 

или кожу и хранили в щели между матицей и досками потолка. По 

поверьям, эта пуповина оберегала жизнь и здоровье ребенка.  

Новорожденного повитуха купала и заворачивала в рубашку отца. 

Это делалось с пожеланием, чтобы ребенок был близким отцу, люби-

мым им. После первого купания повитуха смазывала ротик ребенка 

сливочным маслом, чаще, завернув масло в марлю, давала пососать. В 

отдельных селах татар-кряшен ребенку давали пососать завернутый в 

тряпочку разжеванный с маслом хлеб.  

В деревнях Заказанья самая близкая родственница или мать роже-

ницы приносила "әлбә" - лакомство из поджаренной в кипящем масле 

муки с добавлением растворенного меда или сахара. Сразу же после 

родов, в тот же день или на следующий, обязательно топили баню, 

которая называлась баней новорожденного - "бәби мунчасы". В одних 

селах в баню приглашали родственниц, соседок, готовили для них чай. 

В других - в бане мылись своей семьей. И когда она становилась не-

жаркой, бабка-повитуха помогала помыться роженице и искупать 

младенца, за что получала особый подарок. Самой главной, почетной 

гостьей в этот день была мать роженицы. Для первенца она приносила 

детское приданое, состоящее из одеяла, подушки, пеленок, и угоще-

ние. Если ребенок был не первым, то приданого могло и не быть. В 

некоторых селениях мать роженицы приносила и зыбку. Чаще же 

зыбку готовила свекровь или отец ребенка.  

В первые дни после родов женщину навещали соседки, родствен-

ницы. Они приносили с собой угощение. Обычай этот назывался - 

"бәби ашы керту". Угощение могло состоять из печеных изделий, а 

также яиц, масла и т. д. Считалось, что чем больше женщин придет с 

угощением, тем больше молока будет у матери. В течение первых со-

рока дней жизни ребенка купали каждый день, чередуя теплую мыль-

ную воду со слегка подсоленной. Необходимая температура воды оп-

ределялась локтем или тыльной стороной руки купающего. От сорока 

дней до одного года ребенка купали один раз в два-три дня.  

В течение недели, начиная с первого дня рождения ребенка, топили 

баню, где бабка-повитуха мыла роженицу. В первые 3-4 месяца жизни 

ребенка пеленали. Считалось, что пеленание сохраняет тепло и предо-

храняет конечности ребенка от искривления. После того как ребенку 

исполнялось 40 дней, его клали в колыбель, а до этого времени он ле-

жал на подушке рядом с матерью на нарах.  

Первую рубашку новорожденному шили из старого, так как при-

держивались поверья, что в таком случае ребенок одежду будет но-
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сить бережно, не снашивая. Рубашку надевали лишь в первые дни. 

Дольше нельзя было, иначе новорожденный мог быть плаксивым, бо-

лезненным. Затем рубашку стирали, гладили и сохраняли для сле-

дующего ребенка, "чтоб дети были дружными меж собой"3. Детям до 

шестимесячного возраста, независимо от пола, надевали распашонку.  

С 1-2-летнего возраста одежда мальчиков и девочек начинала раз-

личаться. Если в некоторых семьях дети умирали, то после рождения 

следующего ребенка, с целью "охранения" его, совершали обряд 

"продажи" новорожденного: бабка-повитуха выносила завернутого 

ребенка на улицу, клала его на кучу мусора, а сама возвращалась до-

мой. Тут же поднимала его другая женщина, подходила к окну и 

предлагала хозяевам "купить" ребенка. После короткого торга жен-

щина подавала ребенка в окно. Этот широко распространенный у всех 

народов Среднего Поволжья и Приуралья обряд, очевидно, был при-

зван обмануть злых духов, внушить им, что ребенок принадлежит не 

той женщине, которую они преследуют.  

У народов Средней Азии рождение ребенка также являлось самым 

радостным и важным семейным событием. Женщина, у которой было 

много детей и внуков, считалась наиболее счастливой. Особых усло-

вий для беременной женщины в прошлом не создавалось. Единствен-

ное, что ей не позволяли делать в этот период ее жизни, то это подни-

мать большие тяжести. Считалось, что с момента родов матери и ре-

бенку особенно активно угрожают злые духи. Поэтому никому не со-

общали, что у женщины начинаются родовые схватки, иначе роды 

будут очень трудными и долгими. По этой причине иногда даже пови-

вальную бабку звали в самый последний момент. Кроме повивальной 

бабки, при родах присутствовали мать роженицы и две-три близкие 

родственницы. Если их не было, приглашали соседку, имевшую много 

детей и опыт помощи роженицам. В качестве повитухи предпочитали 

здоровую женщину, чтобы ее свойства магическим путем передались 

роженице и ребенку. Повитуха, приняв ребенка, перевязывала и пере-

резала пуповину, ранку присыпала золой от сожженных нитей кокона 

шелкопряда. Повивальной бабке за работу давали один кусок мыла, 

отрез ткани на платье и немного ваты.  

Для облегчения родов открывали двери, замки в доме, а при 

тяжелых, затянувшихся родах неожиданно раз-бивали рядом с 

роженицей чайник, надеясь, что, испугавшись, она быстрее родит. 

Чтобы отогнать злых духов, под подушку женщине клали такие 

широко известные в Средней Азии обереги, как нож, перец, лук, 

чеснок, тмин. Все это делалось, чтобы роженица не видела плохие 
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сны, чтобы к ней не приходили злые духи, чтобы был покой. 

Существовали и другие способы защиты и помощи роженице. 

Например, если женщина тяжело рожала, у муллы брали написанную 

на листочке бумаги молитву, заворачивали ее в тряпочку и 

привязывали к ноге роженицы. Для облегчения родов роженице 

спускали на грудь ее полностью расплетенные косы или расплетали 

лишь концы спущенных на грудь кос.  

После рождения ребенка повивальная бабка купала его в тазу в 

подогретой воде. В воду добавляли соль, глину со стен, монеты, 

скорлупу от яиц, чтобы уберечь новорожденного от болячек. 

Повитуха, искупав ребенка, вынимала монеты и брала их себе. В 

одних районах ребенка купали сразу после рождения, в других делали 

это спустя семь дней. После мытья мулла читал отрывок из Корана, и 

на этом обряд первого купания заканчивался. Новорожденного 

завертывали в тряпки, оставшиеся от старых рубах, халатов, или в 

стеганую рубаху или халат старого человека, что должно было 

способствовать долголетию ребенка.  

Радостную весть о рождении ре-бенка родным и знакомым 

передавали чаще всего подростки в возрасте от 10 до 15 лет. У узбеков 

Северного Хорезма о рождении ребенка (особенно сына) сообщала 

повитуха сначала деду, а затем уже отцу. Прежде чем мать 

прикладывала ребенка к груди, ему давали в рот кусочек сливочного 

масла.  

В первый день после рождения ребенка устраивали угощение, на 

которое гости приносили подарки в виде яичницы или сырых, а 

иногда и вареных яиц, конфет, сахара, а в неко-торых местах и деньги. 

Основным блюдом на этом празднике была яичница с жареным 

мясом.  

В период сорокадневки после родов, по уществовавшим поверьям, 

наиболее опасными из-за злых духов считались пятая, седьмая и 

девятая ночи: особенно опасной была пятая ночь. В эту ночь вокруг 

роженицы с ребенком собиралось много народа, приходили 

родственницы. В этот вечер обычно ели плов или рисовую кашу. На 5-

7-й день после рождения, когда у ребенка отпадала пуповина, его 

купали во второй раз, впервые надевали на него одежду и устраивали 

праздник - "бишек-туй" - "колыбельная свадьба", на котором ребенка 

укладывали в колыбель. Приглашенный еще до "бишек-туя" мулла 

произносил на ухо ребенку призыв на молитву - азан и называл его 

имя. Ребенка на "бишек-туй" в колыбель укладывала многодетная 

женщина или повивальная бабка. При этом она приговаривала: 
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"Ничего не бойся, расти здоровым, будь храбрым, живи долго". Когда 

ребенок был уже привязан к колыбели, над покрывалом, 

закрывающим ее, сыпали сушеные фрукты, сахар, конфеты, произнося 

при этом: "Бисмил-ла". Сладости подбирали и съедали 

присутствующие женщины в надежде, что это поможет им тоже 

родить ребенка. Гостям ребенка не показывали. Утром перед "туем" 

готовили очень длинную лапшу, днем ее раздавали гостям. Большая 

длина лапши должна была магически способствовать долголетию 

ребенка.  

В Самарканде существовал и такой обычай: у ворота рубахи 

ребенка оставляли длинную, почти до земли нитку, что тоже призвано 

было обеспечить его долголетие. После окончания сорокадневья мать 

с ребенком шла к ближайшим соседям и родственникам, которые 

давали ей различные сладости. В дом родившей женщины приходили 

гости, чтобы поздравить ее и посмотреть на ребенка. Гости в виде 

вознаграждения давали деньги
4
. 

У татар довольно стойко бытовала вера в то, что первые сорок дней 

жизни младенца особенно опасны, и потому ребенка нельзя оставлять 

одного, чтобы не навлечь беду. Это же было характерно и для узбеков, 

казахов, туркмен и некоторых других тюркоязычных народов. Ребенка 

тщательно берегли от сглаза, поэтому не носили туда, где людно, не 

показывали его. Кроме того, применяли "предохранительные меры": 

зыбку вешали на рябиновую жердь. Веточку рябины, черемухи 

привязывали к зыбке, пришивали к шапочке ребенка, им 

риписывалось свойство оберега от сглаза. С этой же целью к шапочке 

пришивали ракушку, яркую пуговицу
5
.  

Многочисленные поверья  магического характера присутствовали и 

в обычаях башкир. Главная их цель -обеспечить безопасность и 

сохранить здоровье новорожденного. Чтобы обезопасить беременную 

от воздействия злых духов, на ее одежду пришивали различные 

амулеты-обереги, а для облегчения родов постукивали ее пустым 

кожаным сосудом или трясли над ней пустым мешком.  

В прошлом, когда детская смертность была высока и особенно 

много детей умирало в раннем детстве, смерть ребенка чаще всего 

объяснялась действием злых сил. Именно поэтому многие магические 

обряды были направлены на сохранение жизни ребенка, его здоровья 

путем отпугивания злых духов. С этой целью на колыбели при-

креплялись различные обереги: части тела различных животных, а 

также плоды рябины, кольца, стрелы, камни из священных мест. 

Представление о магической силе стрелы, способной отгонять злых 
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ду-хов, существовало у многих народов. Так же, как и другие острые 

колющие предметы (нож, кинжал, ножницы, по-ложенные под 

подушку младенца), стрела представляла, по мнению башкир, 

действенное средство для охраны здоровья и благополучия детей.  

После рождения ребенка принимались всевозможные меры, чтобы 

уберечь его от сглаза: перевязывали красными нитками запястье 

ребенка, красной краской или сажей мазали лоб или раздавливали на 

нем ягоду рябины и т. д. Магическими свойствами наделялись 

можжевельник, душица, березовый гриб-чага, дымом которого 

окуривался ребенок, если существовали подозрения в том, что его 

сглазили
6
.  

Первые дни и месяцы после появления на свет были чрезвычайно 

значимыми в мифоритуальной традиции многих народов. Так, шорцы 

в это время избегали показывать кому-либо лицо младенца. Тувинцы, 

защищая младенца от "дурного глаза", налагали запрет на вход в юрту 

посторонних людей. Особенно боялись появления в жилище человека, 

имеющего "плохую судьбу". Оберегая ребенка, а вместе с ним 

"молодое, как бы новорожденное счастье", телеуты никому не давали 

денег в долг, пока не отпадала пуповина. Алтайцы не давали 

посторонним огня из юрты в течение сорока дней после рождения 

наследника, а если желали ему счастья, то и в течение года.  

Сорокадневный период отличался особой сакральностью у якутов. 

В продолжение его отец ребенка не вносил в свою юрту того платья, в 

котором ходил на промысел; роженице в это время не позволяли 

ходить в амбар. Если она курила трубку, то не должна была сама 

брать такую священную вещь, как огонь, если бы взяла, то у ребенка 

была бы золотуха, раны и сыпи.  

У томских татар первые сорок дней роженица не выходила из дома 

и не показывала ребенка чужим. По истечении этого срока ребенка 

мыли "40 ложками воды", добавляя их в воду для купания. При этом 

читали молитву.  

Традиция сорокадневья была характерна для родильной 

обрядности многих тюркских народов. Церемония, известная под 

названием "чилля" у узбеков и таджиков, "кыркынан шыкты" у 

казахов, "кырк кун" или "кырк" у киргизов, отмечала завершение 

периода наибольшей уязвимости ребенка. На сороковой день киргизы 

Атбашинского района устраивали праздничное угощение, во время 

которого сорок специально испеченных лепешек раздавали детям. К 

этому сроку для ребенка шили особую рубашку. Ее собирали из 

сорока лоскутков. Мать выпрашивала их, обходя соседние юрты. 
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Обязательной частью торжества было купание ребенка в сорока 

ложках воды.  

В традиционном сознании 40 дней, по всей видимости, 

соответствовали 40 неделям лунного цикла беременности
7
. Татары 

давали имя ребенку через несколько дней после рождения. Оставлять 

его без имени дольше считалось опасным, так как он мог заболеть. 

Обряд наречения имени - "исем кушу" проводился с приглашением 

муллы и почетных старцев-родственников, соседей. Младенца на 

подушке подносили к мулле, и он, читая выдержки из Корана, 

несколько раз громко произносил имя новорожденного и тут же делал 

запись в книге регистрации новорожденных. Преобладающими были 

имена из мусульманского именинника.  

Церемонию наречения имени завершало угощение - "аш". Это 

было единственное застолье, на которое приглашали мужчин, да и то 

в основном пожилых. Более многолюдным было застолье для 

женщин, которое проводили иногда вслед за угощением мужчин. 

Женщины всегда приходили с подарком для новорожденного. 

Приносили отрез материи, мыло, платок и т. д.
8
  

Обряд имянаречения описан в работе К. Фукса: "Через три дня, на 

четвертый приглашают муллу для совершения религиозного обряда, 

при котором мулла держит ребенка на своих руках перед собою и 

громко кричит ему на правое ухо азан, а потом шепчет ему в левое ухо 

каметь, то же, что азан, и при этом дает дитяти имя.  

Мулле платят за это, каждый по своему состоянию, и роскошно его 

угощают. На этот пир приглашаются все знакомые мужчины. В 

продолжение нескольких дней к родильнице приходят все знакомые 

женщины и каждая приносит на зубок так точно, как у русских. Сверх 

того, привозят для новорожденного по рубашке, богатые - шелковые, 

бедные - ситцевые, многие дарят и одеяльца, чаплашки, тюбетейки и 

колпачки. Говорят, что богатая родильница так много получает 

подобных подарков, что наполняет ими порядочный величины 

сундук"
9
.  

А вот как выглядит этот обряд в описании Я. Д. Коблова: "По 

прошествии некоторого времени - через неделю, а иногда раньше - 

дня через три, четыре происходит обряд наречения имени 

новорожденному. Отец новорожденного идет к мулле и просит его 

прийти на дом нарекать имя младенцу. К этому дню готовятся как к 

празднику. Приглашают родных и близких знакомых, главным 

образом тех, которые до этого времени принесли подарки родильнице 

и ребенку... По приходе муллы выносят ребенка и кладут на нары или 
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на пол лицом к Мекке. Мулла спрашивает родителей, какое имя они 

желают дать младенцу. Родители назначают имя какого-нибудь 

пророка, сподвижника Мухаммеда или святого, прославившегося 

своими подвигами и ученостью... Религиозное торжество 

сопровождается обильным угощением"
10

.  

Обряд наречения ребенка именем у сибирских татар проходил 

довольно скромно. Приглашали муллу, который читал необходимую 

молитву, шептал на ухо ребенку: "Пусть твое имя будет...". После 

этого мулла записывал в метрическую книгу имя, отчество, фамилию 

и дату рождения ребенка. За наречение имени ребенку мулле платили 

определенную сумму денег. Устраивалось угощение, на котором, 

кроме муллы, присутствовали дед, отец и другие родственники 

новорожденного. Никаких увеселений при этом не было
11

.  

Аналогично другим группам татар происходил обряд, связанный с 

наречением ребенка именем, у мишарей. В ранних документах 

фигурируют тюркские имена. Во второй половине XIX - начале XX в. 

более распространенными были мусульманские имена, связанные с 

именами Мухаммада и других деятелей ислама. Вытеснение 

древнетюркских имен мусульманскими происходило по мере 

усиления влияния ислама
12

.  

Наречение имени в традиционных культурах было, без сомнения, 

основной формой моделирования социального статуса. Имя, заключая 

в себе характеристику, образ маленького человека, словно 

прогнозировало его будущее. Не случайно, по объяснению томских 

татар, родственники, давая имя, стремились, чтобы тезкой ребенка не 

оказался недостойный или бедный сосед. Получая имя, ребенок с 

первых дней жизни вводился в систему родственных отношений. 

Сутью его дальнейшего существования было постепенное 

приобщение к семье, обществу, родовому коллективу. Важное 

значение в этом процессе имели обряды, связанные с изготовлением 

первой одежды младенца и первой стрижкой волос. 

У телеутов эти события совпадали. Первую рубашку и "обутки" 

ребенку шили через полгода после рождения. Нарядив ребенка в 

первую рубаху, родители прежде всего наносили ви-зит повитухе. Ей 

привязывали подарок (платок) к правой руке, "золотили руки", затем 

устраивали угощение. Повитуха давала ребенку 15-20 копеек-- 

"благословляла податью". Следующими посещали родителей матери 

новорожденного. Они дарили молодой семье скот. Только после двух 

этих обязательных визитов женщина могла навещать соседей. При 
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первом ее появлении с ребенком каждая соседская семья дарила что-

либо малышу.  

Так складывался круг социальных связей. Особенно тесные 

отношения ус-танавливались между ребенком и его таем - дядей с 

материнской стороны. У всех южно-сибирских тюрков он принимал 

самое активное участие в воспитании детей своей сестры, в 

устройстве их судьбы и материального благополучия. Близкие связи 

племянника с таем возникали с первых дней существования ребенка. 

Дядя имел преимущественное право в наречении своего племянника. 

Он также обязательно должен был принести колыбель. Одну из 

главных ролей дядя играл в ритуале первой стрижки. Этой проце-дуре 

придавалось особое значение. Волосы, с которыми ребенок появлялся 

на свет, ставили его в один ряд с природными существами. Их 

символическое удаление было обязательным условием социализации.  

Расставаясь с младенческими волосами, маленький человек 

отдалялся от иного, дикого мира. Тувинцы хранили эти волосы долгие 

годы. Теленгиты, по некоторым сведениям, сжигали их в доме 

родителей или относили в укромное место. Впервые такую стрижку 

они проводили приблизительно в возрасте одного года. Тай, срезав 

прядь с головы племянника, забирал ее себе. Когда ребенку 

исполнялось три года, мать отвозила его к своему брату. Племянник 

ехал "выкупать волосы". Тай делал ответный подарок. Этот обмен 

закреплял отношения двух сторон.  

Трехлетний ребенок получал своего рода официальное признание. 

Он приобщался к роду своей матери. Понятно, что важнейшей 

фигурой в этом процессе был брат матери: "через него 

устанавливались отношения с чужим родом"
13

. 

По наблюдениям Я. Д. Коблова, первой стрижке волос младенца 

татары придавали серьезное значение. Происходил этот обряд в 

разное время - через две недели, через месяц, иногда и позже. Снятые 

с головы волосы взвешивали и по этому весу определяли милостыню 

бедным. Среднего достатка люди соответственно размеру волос 

ребенка платили милостыню серебром, а богатые - золотом
14

.  

Обряды по случаю появления первого зуба, первой стрижки волос 

или первых шагов ребенка характерны для многих тюркских народов.  

Вот как они проводились, например, у узбеков Южного Хорезма: 

"Когда у ребенка прорезался первый зуб, устраивали праздник, на 

который приглашали лишь небольшой круг самых близких людей: 

родных, соседей (муллу не звали). Считалось, что праздник этот надо 
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устраивать обязательно, тогда у ребенка зубы будут быстрее и лучше 

прорезаться.  

Праздник по случаю первой стрижки волос ребенка совершался в 

разные сроки, когда ребенку исполнялось от года до трех лет. В 

семьях малоимущих иногда вообще не устраивали такой той, зато 

богатые проводили его с большой пышностью, приглашали много 

людей. На празднике обычно присутствовали старики, родные и 

соседи с семьями, мулла и парикмахер, который, срезая у ребенка 

волосы, оставлял у мальчика на темени один пучок. Девочке также 

состригали все волосы, оставляя на макушке по обе стороны темени 

две пряди. Парикмахер за работу получал рубаху (или отрез ткани на 

нее), деньги в платке, лепешки. Срезанные волосы отдавали мате-ри 

ребенка, которая их прятала. Часто срезанные волосы завертывали в 

кусок ткани и, сделав из них обереги - ту-мар, пришивали последние к 

шапочке ребенка или к его одежде на спину. В некоторых районах 

существовал и такой интересный обычай: сделанный из волос 

мальчика, срезанных на тое, тумар мать хранила в сундуке до свадьбы 

сына, а потом передавала его жене сына, и та подвешивала его на 

цепочке себе на шею.  

Мулла, приглашенный на соч-той, читал молитву. Иногда не 

парикмахер, а мулла срезал немного волос у ребенка, которые мать 

его затем прятала в сундук или в какую-нибудь щель в стене. По 

существовавшим поверьям, выбросить или потерять первые 

срезанные у ребенка волосы было опасно: во-первых, потому что их 

могли разнести по своим гнездам птицы и тогда якобы у ребенка 

будет всю жизнь болеть голова; во-вторых, если птицы их расклюют, 

ребенок может облысеть. После первой стрижки волосы ребенка 

продолжали время от времени срезать сами родители, однако они не 

трогали оставленных на соч-той пучков волос. Девочке стригли 

волосы лет до 5-6, затем прекращали. Мальчику 5-7 лет пучок волос, 

оставленный на соч-тое, состригали на суннат-тое - празднике по 

случаю обрезания, связанном генетически с переходом мальчика в 

другую возрастную группу. Когда ребенок начинал ходить, его 

родители устраивали праздник аяк-той (праздник ноги), на котором 

ребенка одевает уже его мать. На аяк-той приглашали обычно только 

соседей и родственников, угощали пловом и шурвой"
15

.  

Прорезывание первого зуба у ребенка считалось радостным 

событием и у темниковских мишарей. Первого, кто замечал появление 

у ребенка зуба, родители награждали небольшим подарком
16

.  
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Важное значение придавалась у тюркских народов такому обряду, 

как обрезание. Вот как описывал этот обряд К. Фукс: "После трех или 

пяти лет совершают обрезание. Татары по предрассудку полагают, что 

в четное число, как, например, в четыре года, в шесть лет, ребенок 

обрезанный должен умереть. Обрезание совершается одним из 

избранных для этого муллою, которому платят за обряд всякой, что 

может более: дают по 50 рублей, иные по золотому и так далее. При 

обрезании читается сура какая-либо из Алкорана"
17

. 

Значение совершения этого обряда для татар подчеркивал в своем 

сочинении Я. Д. Коблов: "Обрезание совершается в разное время – с 

одного года и до пяти лет. Операцию эту редко производят муллы, 

большею частью этим делом занимаются особые специалисты, 

которые носят название "бабай" (дедушка) и переходят для 

совершения обрезания из одной деревни в другую. Иногда в деревне 

дети остаются необрезанными до тех пор, пока не придет означенный 

"бабай". За труды ему платят в деревнях копеек 20-40, да, кроме того, 

дают мясо или курицу и непременно каравай хлеба и соли, чтобы 

новообрезанный был человеком хлебосольным; в городах богатые 

люди совершителю обрезания, разумеется, платят больше. Нужно 

сказать, что должность "бабая" в некоторых местностях передается 

наследственно, занимаются этим делом с разрешения прежнего 

"бабая". Даже к врачам из магометан татары относятся недоверчиво, 

если врач не получил право на совершение этой операции от "бабая", 

и есть примеры, когда врачи действительно обращались за 

разрешением к "бабаям". В Казанской губернии есть деревня Масра, 

жители которой почти поголовно издавна занимаются совершением 

обрезания.  

По совершении обряда обрезания ребенок становится 

действительным членом магометанского общества. Хотя обрезание не 

имеет догматического значения - это только суннят, т. е. заповедь, 

исполнение которой предоставлено произволу каждого, но этот обряд 

настолько распространен среди магометан, что необрезанный в глазах 

магометанского общества не есть настоящий магометанин, хотя бы он 

и исповедовал догматы ислама. Только обрезанный по достижении 

совершен-нолетия может исполнять наравне с другими все 

религиозные обряды магометанской общины в качестве 

равноправного члена ее"
18

.  

Аналогично проводился этот обряд у других тюркских народов. 

Некоторое расхождение наблюдается лишь в сроках его проведения. 

Например, у сибирских татар это событие происходило у мальчиков в 
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возрасте от 5 до 7 лет. Обряд совершали "бродячие специалисты", 

получая за свой труд телку, овцу или деньги. После обрезания родс-

твенники делали мальчику подарки по своим материальным 

возможностям. У постели мальчика ставили поднос, на который 

пришедшие гости клали мелкие деньги, сладости"
19

.  

У татар-мишарей обрезание про-изводили на третьем году жизни. 

В этот день гости поздравляли мальчика с обрезанием и вручали ему 

подарки. Если мальчик был первым внуком, то дедушка дарил ему по 

этому случаю барана или жеребенка. Родственники и близкие, кроме 

подарков, приносили и бузу
20

.  

Обрезание у красноярских ногайцев производится ребятам не 

старше семилетнего возраста. Операцию обрезания производит 

специалист по этой части (бава), при ней всегда присутствует человек 

5-6 женщин. Ребенка сажают на постель и занимают его разными 

гостинцами или игрушками, потом накрывают его голову платком, и 

бава быстро исполняет свое дело. Отрезанный кусок тела сжигают 

тотчас же, золой от него присыпается рана ребенка, но только не того, 

над которым производилась операция, а следующего за ним; его же 

рана присыпается золой от ребенка, ему предшествовавшего. После 

того родственники отца обрезанного ребенка, собравшиеся к нему на 

суннат-туй, поздравляют его и начи-нается угощение и скачки. Тот 

хозяин, у которого в доме бывает обрезание, должен дать приз на 

скачки, и приз бывает хороший: иногда дают быка или лошадь. Приз 

этот называется "бангэ". Праздник суннат-туй считается 

преимущественно стариковским, и старики тогда часто перепиваются 

до пьяна кумысом"
21

.  

Как видим, обряды, связанные с рождением ребенка, у тюркских 

народов во многом схожи и различаются лишь отдельными 

элементами. Их ис-тория насчитывает не одно столетие. Однако они 

настолько оказались живучими, что многие из них сохранились, пусть 

и в несколько модернизированном виде, до наших дней. 
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